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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl et du
CISPR est constamment revu par la Commission et par le
CISPR afin qu'il reflete bien I'état actuel de la technique.

Des renseignements relatifs a ce travail de révision, a
I'établissement des éditions révisées et aux mises a jour
peuvent étre obtenus auprés des Comités nationaux de
la CEI et en consultatnt les documents ci-dessous:

* Bulletin de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC and CISPR publications is
kept under constant review by the IEC and CISPR, thus
ensuring that the content reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

* |EC Bulletin

* rAmmUaiTe deta CEt

¢ | Catalogue des publications de la CEl
Publié annuellement

Term|nologie utilisée dans la présente
publication

Seuls pont définis ici les termes spéciaux se rapportant
a la prgsente publication.

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lecteur
se repprtera a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique
International (VEI), qui est établie sous forme de
chapitles séparés traitant chacun d'un sujet
I'Index| général étant publié séparément. De
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur de

Pour |les termes concernant les
radioélectriques, voir le chapitre 902.

perturbations

Symioles graphiques etli

Pour I¢s symboles graphiques, 1e$ s
les signes d'usage
lecteun consultera:

la CEI 27:

Les symbgpfe

publication~ant été

soit dgpécifiqueraent™approuv
publicgtion.

Publications du CISPR

~——tEC-Yearbook

* Catalogue of IEC publication
Published yearly

bf this

FC 50:
hich is
lealing
e General Index being published
. Full details of the IEV pwill be

aphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readefs are
referred to:

— |EC 27: Letter symbols to be used in elgctrical

technology;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;
The symbols and signs contained in the present
publication have either been taken from IEC|27 or

IEC 617, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

CISPR publications

L'attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 3 de
la couverture, qui énumeérent les publications du CISPR.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of
the cover, which list CISPR publications.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
COMITE INTERNATIONAL SPECIAL DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES DES
PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES DES RECEPTEURS DE
RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION ET EQUIPEMENTS ASSOCIES

AVANT-PROPOS

1) Lps décisions formelles ou accords officiels du CISPR en ce qui concerne les ques'ns techni

ues,

pféparées par des sous-comités ou sont représentés tous les comités nationaux ¢ tions
embres du CISPR s'intéressant a ces questions, expriment dans la plus grand 6P i cord
international sur les sujets examinés
2) (Qes décisions constituent des recommandations internationales et sont agrééss sgmme r les
omités nationaux et les organisations membres du CISPR.
3) Dans le but d'encourager I'unification internationale, le CISPR £Xp Mmités

e ou
regle

nptionale correspondante doit, dans Ia mesure du possiffe, etre \ cette

derniere.

La [Norme internationale CISPR X 4 i gus-comité E du CISPR:
Per

Cettle troisieme édition annule et \remptace
I'amlendement 3 (1995)

consgtitue une révision teghni

sieme édition parue en 1990 et
et 'amendement 2). Cette édjtion

Le fexte de cette puplicati i deuxiéme édition, de 'amendement 3 et|des
docyiments suivan

A< hﬂ@\\\/ Rapport de vote
\ NNllGﬂDIS CISPR/E/122/RVD

Le fappor indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le jote
ayamt abouti ion de cette norme.

Le ¢ontenu-princi de cette norme est basé sur la Recommandation n° 24/4 du CISPR
rappelée ci-dessous:

RECOMMANDATION n° 24/4 du CISPR:

Limites et méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de radiodiffusion et de
télévision relatives aux perturbations radioélectriques.

Le CISPR,

considérant

a) que les limites et les méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de
radiodiffusion et de télévision relatives aux perturbations radioélectriques doivent étre
établies;

b) que, dans le passé, des aspects différents de ce sujet ont été traités dans la
Recommandation n° 24 du CISPR et la CEI 106;
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1)

2)

3)

Thig International Standard CISPR{13
Intefference relating to radio receivers.

Thig third edition cancels and s b edition published in 1990
amgndment 3 (1995) (inckid] &ndment 2). This edition constitut
technical revision.

docliments:

Fullfinformati he voting for the approval of this publication can be found in the rg
on Joting trdic i g/Above table.

The| main.content
belgw:

The|text of this 5ub|i ati i thexsecond edition, amendment 3 and the follo

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
INTERNATIONAL SPECIAL COMMITTEE ON RADIO INTERFERENCE

CHARACTERISTICS OF SOUND AND TELEVISION BROADCAST
RECEIVERS AND ASSOCIATED EQUIPMENT

FOREWORD

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO INTERFERENCE

The formal decisions or agreements of the CISPR on technical matters, prepared by sub-committe
which all the National Committees and other member organizations of the/€SPR hawngla sj
interest therein are represented, express, as nearly as possible, an intgrQationa
subject dealt with.

\FMS\ Report on voting

b‘ﬂ:‘ [1)6/FDIS CISPR/E/122/RVD

this publication is based on CISPR Recommendation No. 24/4 ¢

bs on
ecial
the

ional

ttees
ional
hding

and
PS a

ving

port

iven

CISPR RECOMMENDATION No. 24/4:

Limits and methods of measurement of the radio interference characteristics of sound and
television receivers.

The CISPR,

considering

a) that limits and methods of measurement of the radio interference characteristic
sound and television receivers need to be established;

s of

b) that in the past different aspects of this subject have been dealt with in CISPR

Recommendation No. 24 and IEC 106;
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¢) que l'information la plus récente sur le sujet a été expliquée dans le CISPR 13 d'une
facon compréhensive et utilisable;

d) que le CISPR 13 contient également les parties des autres recommandations du
CISPR nécessaires a rendre effectives les recommandations relatives aux limites;

RECOMMANDE

gue la derniéere édition du CISPR 13, amendements inclus, soit utilisée pour I'application des
limites et méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de radiodiffusion et de
télévision relatives aux perturbations radioélectriques.

(Ce‘te recommandation remplace la Recommandation n° 24/3.)

L'arficle 6 de la présente norme contient des parties de la Recopgmand R | du
CISPR: Signification des valeurs limites spécifiées par le CISPR i|des
partles du Rapport n° 48 du CISPR: Considérations statistique des

valelurs limites des perturbations radioélectriques.

&
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¢) that the most up-to-date information on this subject is set out in a comprehensive and
useable format in CISPR 13;

d) that CISPR 13 also contains those parts of other CISPR recommendations necessary
to implement the recommendations on limits;

RECOMMENDS

that the limits and methods of measurement of radio interference characteristics of sound
and television receivers contained in the latest edition of CISPR 13, including amendments,

be u

sed.

(This recommendation replaces Recommendation No. 24/3.)

Clau
Sigr
dete

se 6 of this publication contains material from CISPR Recomm

ificance of a CISPR limit, and from CISPR Report No. 48: Statistig
rmination of limits of radio interference.

&

6/1:
the
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LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES DES
PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES DES RECEPTEURS DE
RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION ET EQUIPEMENTS ASSOCIES

1 Domaine d'application

La présente publication s’applique a la production d’énergie électromagnétique provenant
des récepteurs de radiodiffusion et de télévision pour la réception des transmissions de
Brée

s de
(par
idques
Is de

récepteurs| de
radi limites potr le
con i 2 imite\du CISPR est définie
dan
2
Les nce
qui y est faite, constituent des dISpO la présente Norme internationale.
Au moment de la publigé i iqué étaient en vigueur. Tout docurment
normatif est sujet a révisjon e At és aux accords fondés sur la présgnte

possibilité d'appliquer les éditions les jplus
ci-aprés. Les membres de la CEIl et de I[ISO
ales en vigueur.

récgntes des documse
poss$edent le re

2.1

CIS des méthodes et des appareils de mesure |des
pert de I'immunité aux perturbations radioélectriques — Partje 1:
App > rbations radioélectriques et de I'immunité aux perturbations
radipél¢

2.2 | Publication

CEIl| 50(161): 1990, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre [161:
Compatibilite electromagnétique

CEl 107-1: 1977, Méthodes recommandées pour les mesures sur les récepteurs de
télévision — Premiére partie: Considérations générales — Mesures électriques autres que
celles a fréquences acoustiques

2.3 Recommandation du CCIR
UIT-R BT 471-1: 1994, Nomenclature et description des signaux de barre de couleur
3 Définitions

Pour les besoins de la présente publication, les définitions de la CEl 50(161) s’appliquent,
ainsi que les définitions suivantes:
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LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO INTERFERENCE

CHARACTERISTICS OF SOUND AND TELEVISION BROADCAST
RECEIVERS AND ASSOCIATED EQUIPMENT

1 Scope

This publication applies to the generation of electromagnetic energy from sound and
television receivers for the reception of broadcast and similar transmissions and from

ass@ciated equipment. The irequency range covered extends from 9 KHZ 10 18 GHZ.

o=z

q

= 0

This
recdi

clau

The

proyisi

were
Inte
recq
mai

2.1

CIs
and

2.2

IEC
Eled

IEC
brog

se 6).

OTE — Associated equipment is equipment either intended to be connected directl)
oadcast receivers, or to generate or reproduce audio or visual information (&«
udspeaker units, record players, compact disc players, magnetic recording
ectronic organs, etc.). Information technology equipment (ITE) is excluded
a television broadcast receiver.

to sound or tele

ormative references

— Chapter

10753 1977, YRecommended methods of measurement on receivers for telev
dcast transmissions — Part 1: General considerations — Electrical measurements d

ision
gctive

ipment,

bcted

ision

rom
see

tute

icated

this
nost
ISO

atus

161

sion
ther

tharn

those at audio-frequencies

2.3

ITU-

CCIR recommendation

R BT 471-1: 1994, Nomenclature and description of colour bar signals

3 Definitions

For the purpose of this publication, the definitions contained in IEC 50(161) apply, as well as
the following definitions:
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3.1 récepteurs de radiodiffusion sonore: Appareils prévus pour la réception des
émissions de radiodiffusion sonore et des services analogues, transmis par radiodiffusion
terrestre, par cable et par satellite.

3.2 récepteurs de télévision:  Appareils prévus pour la réception des émissions de
télévision et des services analogues, transmis par radiodiffusion terrestre, par cable et par
satellite.

NOTES

1 Les éléments modulaires qui réalisent une partie des fonctions uniques aux récepteurs de radiodiffusion
sonore ou de télévision (comme les syntoniseurs, les convertisseurs de fréquence, les amplificateurs, les
égaliseurs, les moniteurs, etc.) sont considérés comme des récepteurs de radiodiffusion sonore ou de

télévision-selon le cas

2| Les syntoniseurs peuvent étre équipés d’'un étage de réception pour la radiodiffysiomypar satelite)et de
demodulateurs, décodeurs, démultiplexeurs, convertisseurs numériques/analogiques mple
cpdeur NTSC, PAL ou SECAM) etc.

3| Les convertisseurs de fréquence peuvent étre équipés d'un étage de réceg ioh par
shtellite et des dispositifs qui convertissent les signaux dans d’autres bandes o

4] Les récepteurs, les syntoniseurs ou les convertisseurs de fréquence g 5 c ivent
éfre congus pour recevoir uniquement une fréquence fixe.

4 LUimites de perturbation

4.1 | Généralités

Le riveau de perturbation ne doit pas.dépasser le§ limi f u’'on
utilige les méthodes de mesure indiquée i u'une méme fréquence figure

dang les limites de deux bandes, la hasse doit étre appliquée. Pour les
app ) % de la production respectent les
vale 80% (voir article 6).

4.2

Les

Limites
Typé d’'appareil Gamme de fréquences dB(uVv)
/\ \ MHz Valeur quasi-créte Valeur mpyenne
Récdpteurs & \M\/ 0,009 a 0,15 A I'étude
et de télévision R . 1 . 1
et appareils assogi 015 a 05 66 a 56 56 a 46
0,5 a s 56 44
5 a 30 60 50

1) Décroissant linéairement avec le logarithme de la fréquence.

NOTES

1 Siles limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont respectées en utilisant un détecteur de
quasi-créte, on considere alors que les limites pour les mesures en détection de valeur moyenne sont
tenues.

2 On prend en compte la valeur mesurée la plus élevée, I'écran conducteur extérieur de I'entrée antenne
étant ou non connecté a la terre.

3 Les récepteurs de télévision avec fonction télétexte seront essayés en mode télétexte avec une mire de
télétexte.
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3.1 sound broadcast receivers: Appliances intended for the reception of sound broadcast

and similar services for terrestrial,

cable and satellite transmission.

3.2 television receivers: Appliances intended for the reception of television broadcast and

similar services for terrestrial,

NOTES

cable and satellite transmissions.

1 Modular units which perform a part of the functions unique to a sound or television receiver (like tuners,

frequency converters, amplifiers, equalizers,

receivers respectively.

monitors, etc.) are considered to be sound or television

2 Tuners may be provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with demodulators, decoders,
demultiplexers, D/A converters, encoders (e.g. NTSC, PAL or SECAM encoders), etc.

3| Frequency converters may be provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with devices \hich
cpnvert the signals to other frequency bands.
4] Receivers, tuners, or frequency converters may be tunable or may only bg egeive a [fixed
flequency.
4 Uimits of disturbance
4.1 | General
The|disturbance level shall not exceed the limits specifi . heri measured using
the methods given in clause 5. Where there is freq eney duplicat the boundary of| two
ranges, the lower limit shall apply. For equip it is required
that| with 80 % confidence, at leas omplies with the limits [see
clause 6).
4.2
Me§
ge injected into the mains
v Limits
eqglency range dB(uV)
MHz Quasi-peak Avergge
Teleyi \/ 0,009 to 0,15 Under consideration
assof
015 to 05 66 to 56 1 56 to 46 1
0,5 to 5 56 44
5 to 30 60 50
D Decreasing\li rly wigh the logarithm of the frequency.
NOTES
1 if I.iIC “IIIiLb fUI Lilc avcrtayc L:CLCL,LUI alc 11Tt VViICII Ubillg Lilc quaai-pcak \JCLCLLUI, Lilcll LiIU iilllil.b fLr the

measurements with the average detector are considered to be met.

2 The higher value measured with and without the aerial input outer conductor screen connected to earth is

considered.

3 Television receivers with teletext facilities should be tested in teletext mode with teletext picture.
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4.3 Champ perturbateur

CISPR 13 O CEI:1996

Les mesures du champ perturbateur provoqué par l'oscillateur local a la fréquence
fondamentale et aux fréquences de ses harmoniques, ainsi que du champ perturbateur
provoqué par toute autre source doivent étre effectuées comme indiqué en 5.3.

Tableau 2 — Limites du champ perturbateur

Type d'appareil Origine Fréguence Valeurs limites
dB(puVv/m) 75 Q
MHz Quasi-créte
Récepteurs de télévision Oscillateur local Fondamentale 57 2)
et magnetoscopes video 30 a 300 Harmoniques 52
foncfjonnant dans les 300 a 1000 56
canapix au-dessous de Autres 121,5 40
300 WMHz 243 47
a 1000/\
Récdpteurs de télévision Oscillateur local 52 2)
et magnétoscopes vidéo 300 a A0 56
fonctjonnant dans les Autres 121 40
canapx entre 300 MHz et 47
1GHe a 0\ A I'&ude
X
Récgpteurs de télévision Autres 124,5 40
pour Jradiodiffusion par 243 47
satel|ite: A I'étude
syntgniseurs a la premiere
fréquence intermédiaire /\ /
Récepteurs de Oscillateur local Fondamentale 60
radiodiffusion en 30 300 Harmoniques 52
modylation de fréquence® 0 a 1000 Harmoniques 56
3® a 1000 A I'étude
1 |Les limites ne s’appliqu
2) |si on utilise une fr la valeur limite a la fréequence fondamentple de
I'osgillateur local des récept étoscopes peut, sur le plan national, étre relachge. Au
Japjon et en Russi/ef.\'i? relache a a .
NOTE - Les en\(mo \}amplltude pour les ondes kilométriques, hectométriqugs et
dgecamétriques :
4.4 | Tensio
Les|m ension aux bornes de I'antenne doivent étre effectuées conformémgnt a
5.4.
Les|valeurslimites spécifiées correspondent a une impédance nominale de 75 Q.
LeS vcdcwa “IIIitCD pouul :CD lébcptcwa dUIIt :’EIIIpédalle IIUIIIiIICl:C Cbt diffélclltc dc IS Q
sont calculées en utilisant la formule suivante:
L, =L, +10 log (Z/75) dB(uV)



https://standardsiso.com/api/?name=1a01fd25af692435c346e6b35f7a2818

CISPR 13 O IEC:1996

4.3

Disturbance field

- 15—

Measurements of the disturbance field due to the local oscillator at its fundamental and
harmonic frequencies and due to all other sources shall be made in accordance with 5.3.

Table 2 — Limits of disturbance field

Equipment type Source Frequency Limit values
dB(puVv/m) 75 Q
MHz Quasi-peak
Television receivers and Local oscillator Fundamental 57 2)
video recorders working in 30 to 300 Harmonics 52
chanretsbetow 300z 300—to— 1000 Harmonics 56
Other 121,5 40
243 47
30 to 1000 nder consideratiop
Teleyision receivers and Local oscillator
videq recorders working in 300 to 1000
chanpels between Other 121,5
300 MHz and 1 GHz 243
30 00
/m\ AN
Teleyision and sound Other 1245 \
receiyvers for broadcast
satellite transmissions: t0 10 Under consideratioh
tunen units at the first
internediate frequency (\ AN
Freqyiency modulation Local oscillator: N U Fundamental 60
sounf receivers? to 00 Harmonics 52
300 1000 Harmonics 56
Other 30 to 1000 Under consideratiop
1 |For car radio receivers no
2) |if a standard intermedi hcy of
telgvision receivers and xed to
66 and 56 relaxed to 70.
NOTE — AM broa; g
4.4 | Disturbanc
Megsuremengs of
Thellimit
The| limitvalues for receivers with nominal impedance other than 75 Q are calculpted

acccrrding to the following formula:

L, =Ly +10 log (Z/75)

dB(uVv)
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Tableau 3 — Limites de la tension perturbatrice aux bornes d’antenne

Type d’appareil Origine Fréquence Valeurs limites
dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-créte
Récepteurs de télévision Oscillateur local Fondamentale 46
et magnétoscopes vidéo 30 a 950 Harmoniques 46
fonctionnant dans les 950 a 1750 Harmoniques 541
canaux entre 30 MHz et Autres 30 a 1750 46
1 GHz
Récepteurs de télévision Oscillateur local 30 a 950 Fondamentale 46
pour radiodiffusion par 950 a 1750 Fondamentale 541)
satellite:
syntgniseurs a la premiére | Autres 30 a 1750 46
fréquence intermédiaire 2)
Récgpteurs de Oscillateur local 54
radiodiffusion en 30 a 300 50
modylation de fréquence 300 a 100 52
Autres 30 a 10800 46
Autofadios en modulation Oscillateur local \ ndaxeniale 66
de fréquence 30 3 00 rHarmoniques 59
300_a 0 Harlkgponiques 52
/80\ 10 I'étude

D il est prévu de réduire la valeur de 54 dB(uV) a 46 dB(uV). \>
2) |Pour les syntoniseurs, «bornes dantenne» Si trée a la premiere fréquence
intgrmédiaire».
NOTE - Les récepteurs en modulation les kilométriques, hectométriqugs et
dgecamétriques sont a I'étude.
4.5 | Signal utile et tensy l a@»mes e la sortie RF des équipements
associés, magngto
Les|mesures du perturbatrice aux bornes de la sortie RF|des
magnétoscope conformément a 5.5. Si I'impédance nom:L]aIe
de Ip sortie RF ehNfTe la valeur limite doit étre calculée avec la formule

indiquée en 4.4.

A\"e
Typ ’awl \) Origine Fréqguence Valeurs limitgs
dB(uv) 75 ¢
MHz Quasi-crétg
Magrétoscaopes vidéo Signal utile Fréguences porteufes et
fonctjonhant en mode bandes latérales |76
lectufe 30 a 950 Harmoniques 46
950 a 1750 Harmoniques 541)
Autres 30 a 1750 46
1 1l est prévu de réduire la valeur de 54 dB(uV) a 46 dB(pV).
4.6 Puissance perturbatrice

Les

mesures doivent étre effectuées conformément a 5.6.
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Table 3 — Limits of disturbance voltage at the antenna terminals

Equipment type Source Frequency Limit values
dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-peak
Television receivers and Local oscillator Fundamental 46
video recorders working in 30 to 950 Harmonics 46
channels between 30 MHz 950 to 1750 Harmonics 541)
and 1 GHz Other 30 to 1750 46
Television receivers for Local oscillator 30 to 950 Fundamental 46
broadcast satellite 950 to 1750 Eundamental 541)
transmissions:
tuner units at the first Other 30 to 1750 46
internediate frequency?
Freqtiency modulation Local oscillator \}Cu mental 54
sounf receivers 30 to 300 Harmonhies 50
300 to 100 armhic 52
Other 30 to @QO 46
Freqtiency modulation car Local oscillator \ nWI 66
radiojs 30 00 \-Harmonies 59
30 to O O Harkponics 52
nder consideration

1 |The value of 54 dB(pV) is intended to be reduced to 46 d (uV
2) |For tuner units, “antenna terminals” means “first inte@q r qu)éh{:y input terminals”.
N

NOTE — AM broadcast receivers for LW, M S|der on.

4.5 | Wanted signal and disturbance volta

Megsurements of the
video recorders shall

outdut is differe@;

Table4 - 3
erminals of video recorders

ted signal and disturbance voltage

isturbanhce voltage at the RF output terminals of
ith 5.5. If the nominal impedance of thg RF
el shall be calculated with the formula given in 4.4.

Equipm tt;}e\ \>Source Frequency

<\ \ MHz
N

Vide¢ record \Wanted signal
playhQack mode

30 to 950
950 to 1750
Other 30 to 1750

Limit value

dB(uVv) 75 @

Quasi-peak
Carrier frequencied and
sidebands 76
Harmonics 46
Harmonics 541

46

1 The value of 54 dB(pV) is intended to be reduced to 46 dB(uV).

4.6 Disturbance power

Measurements shall be made in accordance with 5.6.
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Tableau 5 — Limites de la puissance perturbatrice

Valeurs limites
Type d’appareil Fréquence dB(pW)
MHz Quasi-créte Valeur moyenne
Appareils associés 30 a 300 45 355 1 354451
(sauf les magnétoscopes) 300 a 1000 A I'étude A I'étude

NOTE - Si les limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont respectées en utilisant un
détecteur de quasi-créte, on considere alors que les limites pour les mesures en détection de la valeur
moyenne sont tenues.

4.7

La 1
ses

Puissance rayonnée

nesure de la puissance rayonnée par l'oscillateur local a sa fré
harmoniques et par les autres sources doit étre effectuée conf

e et

/m& Quasi-crétg

Type d’appareil Origine Fre enN \> Valeurs limit
dB(pV) 75 ¢

ES

Récgpteur de télévision Oscillateur local \) Fondamentale 571
pour [radiodiffusion par 3 18 A I'étude
satellite: syntoniseurs a la 1 Harmoniques 57 1)
premijiere fréquence 3 a 18 A I'étude
interédiaire

D il est prévu de réduire la valeur de 57 d (pW)MSdX@V\Q. \

NOTE - Les mesures de I’ \&

5 Hrocédures de mes
Cet farticle concere
Des|déviations de ES a
bangle large Lires
soigint comparabl
En fas étre
priofitaires.
5.1 | Ténsion perturbatrice injectée dans le réseau dans la gamme de fréquences compiises

entre 9 kHz et 30 MHz

5.1.1 Introduction

Les tensions mesurées comprennent les perturbations a bande étroite produites par les
bases de temps, les circuits vidéo et la perturbation & large bande produite par les

redr

esseurs a semi-conducteurs.

5.1.2 Tension perturbatrice injectée dans le réseau

A toutes fréquences dans la gamme comprise entre 9 kHz et 30 MHz, la tension
perturbatrice injectée dans le réseau par le récepteur ou les appareils associés sera
mesurée sur un réseau fictif d’alimentation spécifié (voir 5.2) avec un voltmétre sélectif de
guasi-créte pour les mesures a bande large et de valeur moyenne pour les mesures a bande
étroite conformément au CISPR 16.
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Table 5 — Limits of disturbance power

Limit values
Equipment type Frequency dB(pW)
MHz Quasi-peak Average
Associated equipment 30 to 300 45 to 55 1 35to0 45 D
(video recorders excluded) 300 to 1000 Under consideration Under consideration

NOTE - If the limits for the average detector are met when using the quasi-peak detector, the limits for the
measurements with average detector are considered to be met.

4.7 | Radiated power

Megsurement of the radiated power due to local oscillator at its fun

freq

Lencies and due to all other sources shall be made in accordan

Table 6 — Limits of radiated powe<\

ith

ntal angyharmlonic

7.

tunel| units at the first

Under consideratiop

Equipment type Source Fregquen Limit valueg
dB(pV) 75 @
/N%Q Quasi-peak
Teleyision and sound Local oscillator to Fundamental 571
receiyvers for broadcast /o, 18 Under consideratiop
satellite transmissions: NQ 1 3 Harmonics 57 1
3/ te“18

internediate frequency

1

Disturbance

5.1.1 &introduction

The value of 57 dB(pW) is intended to b reducedW(p\\Q

the
e to

The measured voltage includes narrow-band interference from the time-base, video circuits
and broad-band interference such as that produced by semiconductor rectifiers.

5.1.2 Disturbance voltage injected into the mains

At all frequencies in the range 9 kHz to 30 MHz, the disturbance voltage injected into the
mains by a receiver or associated equipment shall be measured on a specified artificial
mains network (see 5.2), with a selective voltmeter having a quasi-peak detector for broad-
band measurements and an average for narrow-band measurements in accordance with

CISPR 16.
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5.1.3 Généralités

Les mesures de la tension perturbatrice seront faites dans une cage blindée, comme indiqué
aux figures 1 et 2.

NOTES

1 Les équipements prévus pour étre placés sur le sol seront essayés placés sur le sol. Si le meuble de
I’équipement en essai est de matériel conducteur et s'il n’est pas muni de pieds ou roues isolants, les points
de contact sont séparés du sol conducteur par du matériel isolant d’'une épaisseur allant jusqu’'a 12 mm.

2 La procédure d'essai des équipements de grandes dimensions est a I'étude.

Le récepteur ou les appareils associés en essai doivent étre accordés et synchronisés par
un signal d’essai normalisé, produit de préférence par un générateur local. Dans ce but, une
petife antenne sera connectée au récepteur (voir figures 1 et 2). Si le récepteur comgorte
unelantenne incorporée, celle-ci sera déconnectée.

NOTE - Pour les récepteurs de radiodiffusion en modulation d’amplitude rrite,

‘'Antenne rayonnante des figures 1 et 2 sera une antenne cadre placée prés d

Le gignal d’essai normalisé pour les récepteurs de télévision t un
signfal de mire de barres de couleur dont I'image est définig da SEON {ti T-R
BT 471-1 (voir figure 3).

La modulation de la porteuse par les signaux audig i i Eme
pouf lequel I'appareil est prévu.

Le gignal a I'antenne doit étre suffigam e de
bruit.

Les|commandes de contraste, brilla ssai

doivient étre réglées pour

Cela est obtenu pour

- zones noires deNa mirend 2 cd/m?;
- zones ma ' 30 cd/m?;
- zones blang 80 cd/m2.
NOTE - LaAumi magenta de la mire d’essai sera réglée & 30 cd/mZ2. Si cette valeur ne| peut
pps étre afteinte € ra réglée au maximum possible. Si on utilise une valeur différenfe de
3P cd/r i

Les|récep igion avec fonction télétexte doivent étre essayés en mode télétexte

ave¢ une mire

Cette mire télétexte doit étre de préférence celle indiquée a la figure 3a, qui consist¢ en
Iignrs de chiffres remplissant complétement I'écran. Si cette mire n'est pas disponible| les
mesures doivent étre faites en utilisant la page «Sommaire» du service national de
radiodiffusion du télétexte. Dans ce cas, la mire utilisée doit étre indiquée avec les résultats.

NOTE — Dans les pays utilisant des systemes non alphabétiques, on peut utiliser aussi la mire d’essai du
service national de radiodiffusion du télétexte.

Les signaux d’essai normalisés pour les récepteurs de radiodiffusion et appareils associés
doivent étre les suivants:

a) récepteurs pour radiodiffusion en modulation de fréquence: un signal RF modulé en
fréquence par un signal audio en monophonie a 1 kHz avec une excursion de 37,5 kHz
(modulation a 50 %);
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5.1.3 General

Disturbance voltage measurements should be carried out in a screened room as depicted in
figures 1 and 2.

NOTES

1 Floor-standing equipment should be placed directly on the floor. If the cabinet of the equipment under test
is of conducting material and not provided with insulating legs or wheels, the points of contact should be
separated from the metallic ground-plane by insulating material of up to 12 mm thickness.

2 The testing procedure for equipment of very large dimensions is under consideration.

The receiver or associated equipment under test shall be tuned and synchronized to a
standard test signal, preferably locally generated. A small pick-up antenna (see figures 1 and
2) i$ connected to the receiver for this purpose. If the receiver is provided with a bujlt-in
antgnna, this shall be disconnected.

NOTE - For AM sound receivers provided with ferrite antennas, the radiating,antenna ofRfigures 1 gnd 2

should be replaced by a radiating loop placed close to the receiver under test

The| standard test signal for television receivers and video rg C g ision
colojur bar signal and the pattern defined in the ITU-R see
figure 3).

The|modulation of the video and the audio signals o ‘ the

system for which the equipment is intended.
Thelinput signal shall be sufficiently stro

The|controls of the equipment under t
set 1o produce a normal picture.

ghtness and colour saturation, shall be

Thig is obtained with the fqllowi

l
=2
Y
o
QL

°
o
=t
o
=4
o
=y

- magentaf 30 cd/m?;
- white part of { 80 cd/m2.
NOTE i nta pért of the test pattern should be set to 30 cd/m?2. If this level cqnnot
be reached, i d be 5ét to the maximum possible. If a value different from 30 cd/m?2 is {ised,
itfshould bé s

Telgvis{on Ve ith\ teletext facilities shall be tested in teletext mode with a telgtext

Thig teletextpict shall preferably be the one shown in figure 3a, consisting of rows of
numbers completely filling the screen. If this picture is not available, measurement sha|l be
dong ‘with the main index page of the national teletext broadcast service. In the latter ¢ase
the picture used shall be indicated with the resuris.

NOTE - For countries using non-alphabetical systems, the test pattern of the national teletext broadcast
service also can be used.

The standard test signals for sound receivers and associated equipment shall be:

a) FM receivers: a RF monophonic signal with 1 kHz audio modulation at 37,5 kHz
deviation (50 % modulation);
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b) récepteurs pour radiodiffusion en modulation d’amplitude: un signal RF modulé en
amplitude a 50 % par un signal audio a 1 kHz;

¢) amplificateurs audio: un signal sinusoidal & 1 kHz;

d) magnétophones: un signal sinusoidal a 1 kHz, fourni par une bande étalon appropriée
ou une bande préenregistrée;

e) lecteurs de disques: un signal sinusoidal a 1 kHz induit par couplage magnétique dans
les fils connectés a la téte de lecture ou (si le couplage magnétique n’est pas possible)
fourni par un disque étalon;

f) lecteurs de disques compacts: un signal sinusoidal & 1 kHz fourni par un disque
compact étalon;

) argues élp(‘rmniqupc' un Qignnl a_onde sinusaoidale ou similaire pmdnif par la_note
do» de I'octave la plus élevée (approximativement 523 Hz).

a

Le gignal de I'antenne doit étre suffisamment puissant pour donney
audlo exempt de bruit.

Les|commandes du récepteur ou des appareils associés en i i ; leur
position normale de fonctionnement et la sortie audio réglée a un huitié g puiss@nce
audio de sortie nominale.

NOTE - Les récepteurs pour radiodiffusion en modulation d’an
eh mode modulation de fréquence.

5.1.

Ler Sés
comme indiqué aux figures 1 et 2. Le rése icth ées
en §.

Le 0 ntre
ler a partie du céble d’alimentation gntre

I'appareil en essai et i dant m doit étre replié en zigzag parallélement
i 3 m a 0,4 mde longueur.

La mise a la te ~ <Y ai doit étre effectuée par un cable aussi court|que
00S , 7.

Sil onnecteur d’entrée coaxial RF, les essais doivent |étre
effe ion a la terre de I'écran conducteur extérieur du connedteur
d’entrée i ) " effectue ces essais, aucune autre connexion de terre ne|doit
étre|eff s utre borne de terre éventuelle.

Sil ssai n'a pas de connecteur d’entrée coaxial RF et s'il est équipé djune
borr S sais doivent étre effectués avec cette borne de terre connectée.

5.2 | Réseau fictif

5.2.1 Introduction

Un réseau fictif en V est nécessaire pour fournir des impédances déterminées aux
fréquences élevées entre les bornes d’alimentation du récepteur et la terre de référence. Le
réseau comporte aussi un filtre pour protéger le récepteur contre les signaux indésirables a
radiofréquence qui peuvent exister aux bornes du réseau d’alimentation.

L'impédance de ce filtre pour les fréquences auxquelles la mesure est faite doit étre
suffisamment élevée pour que la combinaison du filtre et du réseau fictif associé présente
une impédance de module de 50 Q en paralléle a 50 uH entre chacune des bornes du
récepteur ou des appareils associés et la terre de référence, avec une tolérance de +20 %
(voir CISPR 16).
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b) AM receivers: a RF signal with 1 kHz at 50 % amplitude modulation;
¢) audio amplifiers: a sinusoidal signal of 1 kHz;

d) audio tape recorders: a sinusoidal signal of 1 kHz supplied by a suitable standard or
pre-recorded tape;

e) record players: a sinusoidal signal of 1 kHz induced by a magnetic coupling in the
leads connected to the pick-up cartridge or (if the magnetic coupling is not possible)
supplied by a standard record;

f) compact disc players: a sinusoidal signal of 1 kHz supplied by a standard compact disc
record;

g) electronic organs: a signal of sinusoidal or similar waveform derived by depressing the
upper C note (ahmlr 523 H7)

Thelinput signal shall be sufficiently strong to give a noise-free audio inpyt signal.

The| controls of the receiver or associated equipment under tes
opefating positions and the audio output adjusted to be one-eigt s RomMNpal” audio
outfut power.

NOTE — Sound AM/FM receivers shall be tested in FM operating mod

5.1.

The vork
are ichted
in 5

The iver
and ; d the
equipment under test from t shall be folded back and forth panallel
to the lead so as to form G 8 e 3 mto 0,4 m.

Earthing of the equi : S allye made to the earth terminal provided on| the
artiflcial mains \

If th with
and ihput
COI’\T any
additi

If thp inal,

test$ shall besperforrmed with this terminal earthed.

5.2 | Artificial mains network

5.2. I tmroduction

An artificial mains V-network is required to provide defined impedances at high frequencies
between the mains terminals of the receiver and reference earth. The network also provides
a suitable filter to isolate the receiver circuit from unwanted radiofrequency voltages that
may be present on the supply mains.

The impedance of this filter section at the measuring frequency must be sufficiently high for
the combination of filter and associated network to give an impedance having a modulus of
50 Q in parallel to 50 pH between each terminal of the receiver or associated equipment and
reference earth, with a tolerance of £20 % (see CISPR 16).
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5.2.2 Méthode de mesure des tensions perturbatrices

Pour les mesures pratiques, un réseau fictif semblable a celui donné en exemple sur la
figure 4 (50 Q-50 pH) peut étre utilisé. Ce réseau convient pour mesurer la tension
perturbatrice entre chacune des bornes du récepteur et la terre de référence avec un
voltmeétre sélectif (positions 1 et 2 du commutateur S) avec entrée asymétrique dans la
gamme de fréquences de 0,15 MHz a 30 MHz. Dans la gamme de fréquences de 9 kHz a
150 kHz, on peut utiliser un réseau en V 50 Q-50 pH-5 Q (voir figure 5).

5.3 Mesure du rayonnement dans la gamme de fréquences comprises entre 30 MHz
et 1 GHz a 3 m de distance

5.3.L Introduction

La méthode décrite ici est utilisable pour la mesure du rayonnement, ¢ 2 ioh du
champ électrique, produit par les récepteurs ou appareils assggiés 3 [ de
fréguence et les récepteurs de télévision prévus pour fonctionner dans, a MHz
a 1|GHz. Cette méthode de mesure sera utilisée a I'air libre~ou \NTELi hant

certpins aménagements particuliers.

b de
des

La mesure suivant la méthode décrite ici peut étre effectii¢
grandes dimensions munie d’un dispositif anéchoiq S ) xtérieur protégé

inte par un radéme ou
un @6 i isé, [ ¢ sdient en accord @vec
5.3.
Les étre
utiligé une
mes tent
pas
N d'un
e ment
de
5.3
L’emplacement {le me plat et libre de tous objets réfléchissants. Aucun g@bjet
mét 3 ension supérieure a 50 mm ne doit se trouver dar]s le
VOIs| appareils associés en essai ou de I'antenne du mesuredr de
champ. rine du mesureur de champ doivent étre placés au-dessus d’'un
sol L nstitué\par un grillage métalliqgue de dimensions 6 m x 9 m, commme
I'ind igure

Si ce griltage métallique difféere d’'un plan conducteur idéal, ou si I'on opére dans un local
fermé;il'convient de s’assurer qu'il n’en résulte aucune perturbation sensible.

La distance horizontale entre I'antenne du mesureur de champ et le dip6le connecté au
générateur ou le centre du récepteur ou des appareils associés doit étre de 3 m (voir figures
7 et9).

Pour les fréquences comprises entre 80 MHz et 1 GHz, la validité de I'emplacement et des
appareils de mesure doit étre vérifiée en utilisant le dispositif représenté a la figure 7. Le
récepteur doit étre remplacé par un générateur de signaux étalonné. Un dipdle rayonnant
horizontal accordé doit étre connecté a la sortie de ce générateur par une ligne trés bien
blindée et adaptée aux deux extrémités. La hauteur du dipdle rayonnant doit étre de 4 m. La
hauteur de I'antenne du mesureur de champ doit étre ajustée a partir de 4 m, de fagon a
mesurer le premier maximum a 4 m ou au-dessous.
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5.2.2 Method of measuring disturbance voltage

For practical measurements, an artificial mains network as given in figure 4 (50 Q-50 uH),
may be used. This network is suitable for measuring the disturbance voltage between each
mains terminal of the receiver and the reference earth with an unbalance selective voltmeter
(positions 1 and 2 of switch S) in the frequency range 0,15 MHz to 30 MHz. In the frequency
range 9 kHz to 150 kHz a 50 Q-50 pH-5 Q V-network may be used (see figure 5).

5.3

Measurement of radiation in the frequency range 30 MHz to 1 GHz at 3 m distance

5.3.1 Introduction

The
term

ass¢ciated equipment designed for reception within the range 30 Ml

met
Med

with
met

has

not ¢

N
p

5.3.

metnod described here is applicable for the measurement of radiation, expresse
s of electric field strength, from frequency modulation and teleyision_receiver

OTE — The effect of atmospheric pollutio
astic dome should be ascertained by attenuati

P Measuring site requikements

The eflecting objects. No extraneous met
objdcts, having any d ¢ shall be in the vicinity of the receivg
ass(ciated equipryent ) | i Id -strength meter aerial. The receiver and
field-strength ¢ all be _located over a metallic ground screen having
dimg¢nsions 6 m i )

ffom an ideal conducting plane or where the meast
tabhshed that significant variations are not introduced.

For
equipment shall be checked by using the arrangement shown in figure 7. The receiver

the‘frequency range 80 MHz to 1 GHz, the suitability of the site and of the measy

d in
5 Or
This

bom
hon-
Bites

til it
5 do

by a

allic
r or
the
the

ring

cted
see

ring
Shall

be r

eplaced by a standard signal generator. A tuned horizontal transmitting dipole sha

| be

connected to this generator output by a well-screened transmission line correctly terminated
at both ends. The height of the transmitting dipole shall be 4 m. Starting at 4 m, the field-
strength meter antenna shall be adjusted in height to measure the first maximum that occurs
at or below 4 m.
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L'affaiblissement A de I'emplacement de mesure est exprimé par:

A=P—P, (dB)

P, estla puissance, exprimée en décibels (pW), fournie au dipole rayonnant accordé;

. est la puissance disponible, exprimée en décibels (pW), aux bornes du dipdle
accordé récepteur.

NOTE - Lorsque le générateur de signaux, le mesureur d’intensité de champ et les lignes de transmission
ont la méme impédance, I'affaiblissement de I'emplacement de mesure peut étre exprimé par la relation:

A=V, —vb|—at -a, (dB)
op
|Va —Vb| ur de
P les
ur de
a) ttrice
et a 'antenne réceptrice;
ne a
I'autre;
élt et ar ateur
coté
5 du
mesurage b).
Pouf un emplacement de érer
de Iq courbe théorique de
N rnes
d Sl
c hamp
a
5.3.
Le né non
mét e 9.
Le rg
Le d s le
méme planvertica
Les|cables d’alimentation doivent étre dans le méme plan, comme représenté a la figuje 9,

la longueur en exces étant repliee du coté de la prise dalimentation et disposée
parallelement de fagcon a former un paquet horizontal dont la longueur est comprise entre
0,3met0,4m.

Un filtre adéquat doit étre inséré dans le réseau d’alimentation afin que la précision de
mesure ne soit pas affectée.

Un signal d’essai approprié (voir 5.1.3) est délivr
masse et sous le récepteur en essai, et connecté
le trajet le plus court.

par un générateur placé sur le plan de

é
a celui-ci par un cable vertical empruntant

Le générateur doit étre relié au récepteur en essai par un cable coaxial de bonne qualité. Le
blindage du céble doit étre mis a la terre au plan de masse (voir figure 9).
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The site attenuation A is expressed as:
A=P,— P, (dB)

where

P, is the power, expressed in decibels (pW), supplied to the tuned transmitting dipole;

P, is the available power, expressed in decibels (pW) at the tuned receiving dipole

terminals.

NOTE — When the signal generator, the field-strength meter and the transmission lines have the same
impedance, the site attenuation can be measured as:

A=V, —Vb|—at -a  (dB)
here

|Va - Vb| is the absolute value in decibels of the difference between the i i bngth
meter for a convenient generator output level Vg (or the dif L 3 4 pvels
of the signal generator for a convenient reading Vr on t{le fietd: in the
following measurements, when:
a) the two transmission lines are connected to\the tra A enna
respectively;
b) the two transmission lines are disconnectéd frg

a,and a, are the attenuation in decibels at the measguking balun and any matching pad

at the transmitting and recejm i e i i easurement a) and excluded

For ja satisfactory site, the measured atte
the theoretical curve shown in figure
e input terminals of the field-strength njeter,

apeous signals( I@ radigted power should be sufficiently high to usf the

range forwhich an eryor in the reading does not exceed 1,5 dB.

late by more than +3 dB from

fi

5.3. 2 / Qr assovtiatéd equipment under test
The aquippe der test shall be placed on a support of non-mefallic
mat i hich;shall bg 0,8 m above the ground, as shown in figure 9.|The

recqg

The c a i tenna and the centre of the receiver under test shall be irn the

The all be placed in the same plane, as shown in figure 9, with the exg¢ess
th folded back>and forth parallel to the lead so as to form a horizontal bundle with a

len
Ienqth between 0,3 m and 0,4 m at the mains-plug end.

Adequate filtering shall be incorporated in the mains supply, so that the accuracy of the
measurement is not affected.

A suitable test signal (see 5.1.3) is supplied by a signal generator placed at the ground plane
underneath the receiver under test, and connected to it via the shortest possible vertical
cable.

The signal generator shall be coupled to the receiver under test by a coaxial cable of good
quality. The screen of the cable shall be earthed at ground level (see figure 9).
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Pour les récepteurs ou les appareils associés ayant une antenne incorporée et ne disposant
pas de bornes d’antenne externes, on doit utiliser I'antenne incorporée au récepteur, et le
signal d’essai (voir 5.1.3) doit étre fourni par une antenne rayonnante verticale connectée au
générateur de signaux. Cette antenne doit étre a une distance horizontale non inférieure a
3 m de I'antenne du récepteur en essai et d’au moins 6 m de lI'antenne du mesureur de
champ. Les antennes télescopiques doivent étre déployées dans leur plus grande longueur
et positionnées verticalement quand il y a un seul fouet, et a 45° de la verticale, en formant
une disposition en V, quand il y a deux fouets.

NOTE - Il est admis de mesurer le rayonnement sans le signal d’essai aux bornes d’antenne du récepteur en
essai. Dans ce cas, il y a lieu que les bornes d’antenne soient fermées sur une résistance non inductive, de
valeur égale a I'impédance caractéristique pour laquelle le récepteur a été prévu.

5.3.4 Disposition du mesureur de champ

5.3.4.1 Antenne du mesureur de champ

b de

Cettle antenne doit étre un dipdle orientable dans un plan vertical
une

I'emplacement de mesure (voir figure 6) et la hauteur de son ceg
facgn continue entre 1 m et 4 m (voir figure 9).

Entre 80 MHz et 1 GHz, la mesure du champ doit étre e en A/2 polr la

fréquence de mesure.

Entn ante
corr , a 80 MHz, le mesureur de
champ doit étre étalonné a l'aide d’un™¢ham ec le dipble défini ci-degsus
mai

5.3.

Une & [ e e comme indiqué sur la figure 9, |lune
distance supérieure aj1\ : é ipble et le trongon vertical de la ligne.

5.3.

un étre

alim

: e l'appareil en essai orientée vers I'antenne de mesure, on rggle
enpolarisation horizontale a une hauteur comprise entre 1 m et 4 m et
ecture maximale de la mesure.

I'anfenne de>meEsure
corrpspondant’axyune

On fait-alors subir a I'appareil en essai une rotation autour de son centre jusqu’a obtenirfune
lect i pui i ' de
mesure entre 1 m et 4 m et on note la valeur maximale.

(1%

La procédure est répétée pour la polarisation verticale de I'antenne de mesure, la hauteur
dans ce cas variant entre 2 m et 4 m.

La plus grande valeur trouvée au cours de cette procédure est prise pour caractériser le
rayonnement du récepteur.
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For receivers or associated equipment with a built-in antenna and no external antenna
terminal, the built-in antenna shall be used and the test signal (see 5.1.3) obtained from a
vertical transmitting antenna connected to the signal generator. This antenna shall not be
closer than 3 m from the receiver under test antenna and at least 6 m from the field-strength
meter antenna, measured as horizontal distance. Telescopic antennas shall be pulled out to
their maximum lengths and fixed in a vertical position if there is a single rod, and in a
position 45° from the vertical forming an approximate V if there are two rods.

NOTE — The radiation may be measured without a test signal applied to the antenna input of the receiver
under test. In this case, the antenna terminals of the receiver shall be terminated with a non-inductive
resistor of a value equal to the characteristic impedance for which the receiver has been designed.

5.3. Dicpnciﬁnn of the finld-ctrnngth meter

5.3.4.1 Antenna of the field-strength meter

Thig antenna shall be a dipole rotatable in a vertical plane perpengiC Y i the
megsuring site (see figure 6) and the height of the centre shall be dapab ati era
rande from 1 m to 4 m (see figure 9).

Between 80 MHz and 1 GHz, the field-strength measure A2
long at the measuring frequency.

Between 30 MHz and 80 MHz, the field-strength pole
having a constant length corresponding to )\/ a z to
80 NIHz, the field-strength meter shall be calibrated pf a
refefence field, the calibration being ms g i

5.3.4.2 Feeder

A stitable feeder shall Qe inghig i the
dipdle and the vertica f

5.3.4.3 Field-st

A suitable field-streg hgth
meter can be fed A

5.3.p Mea

Starting [ the
megsuri ~ ju ried
between 1

The|regelver under test is then rotated about its centre until the maximum meter reading is
obtgined, after which the measuring antenna height is again varied between 1 m and [4 m

and themmmaximur reading oted:

The procedure is repeated for vertical polarization of the measuring antenna, the height
being varied from 2 m to 4 m in this case.

The highest value found, following this procedure, is defined as the radiation figure of the
receiver.
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5.4  Mesure de la tension perturbatrice aux bornes d’antenne du récepteur dans la gamme
de fréquences comprises entre 30 MHz et 1,75 GHz

5.4.1 |Introduction

Il peut étre nécessaire de procéder a la mesure de la tension perturbatrice aux bornes
d’antenne du récepteur ou des appareils associés, par exemple:

a) lorsque ce récepteur est connecté a un systéme d’antenne collective, car I'énergie
perturbatrice est aisément transportée vers d’autres récepteurs ou appareils associés par
les cables de distribution et le systéme amplificateur;

b) lorsqu'une antenne individuelle est établie dans le voisinage immédiat d'une autre
terTe;, dans Te Tas, e touptage entretes deux instattations—voisimes —se] fait
rincipalement par les antennes.

A cette fin, un générateur auxiliaire de signaux doit étre utilisé pa nes
d’entrée du récepteur un signal de fréquence correspondant a }a du
récgpteur ou des appareils associés (voir 5.1.3).
5.4.p  Mesure sur les récepteurs ou les appareils associé

coaxiales
Les|bornes d’antenne du récepteur ou des appareilg ; b de
signaux sont connectés a I'appareil de mesure au ) {xiaux et d'un régeau
mélangeur résistif ayant un affaiblissement d’au igure 10)

L’im
I'im

pédance vue du c6té du récep
édance nominale aux bornes d’a
édance a la sortie du

associés doit étre égale a
le récepteur a été concl; si
gnaux et I'impédance a l'entrée de
adux adaptateurs additionnels ou|des
pnnectés comme indiqué a la figure 10| En

vde signaux doit étre réglé de maniere a fourpir a
s’agit d’'un récepteur a modulation de fréquencg ou

uf de télévision (ou d'un magnétoscope), sur |une
dr additionnel sera connecté a la sortie du générateyr, si

modulation de fréquence, le signal doit étre une porteuse|non

corrpctes.

On accordera le téléviseur sur un signal déterminé et on réglera les commandes de maniére
a obtenir une image normale*.

L'appareil de mesure est accordé sur la fréquence rayonnée considérée et réglé de facon a
fournir une indication de référence commode.

Un générateur de signaux étalonné, ayant la méme impédance de sortie que lI'impédance
caractéristigue nominale du cable de liaison, est alors connecté (par l'intermédiaire des
affaiblisseurs ou des circuits d’adaptation éventuellement utilisés pour la mesure) a la place
du récepteur. Sa tension de sortie est réglée de fagcon a donner I'indication de référence sur
I'appareil de mesure.

* Voir article 37 de la CEIl 107-1
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54

Measurement of disturbance voltage at the antenna terminals of a receiver in the
frequency range 30 MHz to 1,75 GHz

5.4.1 |Introduction

It may be desirable to make measurements of disturbance voltage at the antenna terminals

of a

receiver or associated equipment, for example:

a) when receivers are connected to a community antenna system, because
disturbance energy is easily conducted through the distribution cables and amplifier

S

ystem to other receivers or associated equipment;

the

b) when individual antennas are installed in close proximity; the principal coupling

For
radi

5.4.

The

geng

Theli
nomi
impe
diffe
of 6
desi

The
or
recq
the

In th

the ¢

vide
freq

The

confrols adjusted so

The

betweenmmeighbourmg Teceiving mstattationsTs, i that tase;, via thearmtenma:

10 dB(pV) to the

hall be equal to
designed; if the ot

rder) respectivel
jenerator o,

televisi ivershould be tuned to receive a certain signal, and the regul3
at a normal picture is received®*.

measuring set is tuned to the relevant radiated frequency and adjusted to gi

ibns

ignal
istive

the
tput
set
alue
h be

HV)
deo
d at

igr. In

lete
h be
and

iting

e a

con

aenient refarance aoutnut-indication
HeRetelrehRce-otHpHtHieHcaton-

A standard signal generator, having the same output impedance as the nominal
characteristic impedance of the connecting cable, is then connected (through
attenuators and matching devices used for the test) in place of the receiver, and its output
voltage is adjusted to give the reference indication in the measuring set.

* Se

e clause 37 of IEC 107-1.

any
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Eviter que les courants a fréquence radioélectrique provenant du chéssis du récepteur ne
pénétrent a l'intérieur du systeme coaxial par la surface extérieure du blindage du cable
coaxial provoquant ainsi des erreurs de mesure. Utiliser par exemple des tubes de ferrite.

NOTE - Il convient de faire attention que le signal de sortie du générateur auxiliaire ne surcharge pas,
éventuellement, I'étage d’entrée du montage de mesure.

5.4.3 Mesure sur les récepteurs ou les appareils associés a bornes d’antenne symétriques

La méthode de mesure est semblable a celle décrite en 5.4.2. Le dispositif de mesure est
donné a la figure 11.

borrjes d’antenne du récepteur, ils devront étre supprimés pa

par exemple tubes en ferrite ou filtres d’arrét.
NOTE — On n’a pas donné de détail de construction concernan S X : e pteur
métrique-asymétrique, car différentes techniques sont vaja . ansformateur «Guarjella»

nneaux en ferrite.
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5.4.4 Présentation des résultats

Les|résultats doivent étre exprimés parNa tensis ; itution, en dB(1V), du générgteur
de gignaux étalonné. L'impédance spécifi i iés|doit
étrelindiquée avec les résultats.

5.5 Mesure du signal utile e
équipements ass
entre 30 MHz e

5.5.

i Introducz@

Si Ie pour étre connecté a l'entrée d'antenne d'un récepteur
ures additionnelles du niveau du signal utile et de la

tengi s de sa sortie RF. La raison en est que un niveau trop élevé

du fsi i ude ses harmoniques peut étre rayonné par l'ensemble

magné i de télévision en produisant des perturbations dans

I'enyi

5.5.

La doftie du magnetoscope vidéo en essai est connectée a l'entrée de Iappare|l de mepure
au I TUYyCTTI u url bClIJIC bUa)\Ial CL url ICDCCUJ Cluclpl,aLCul \DI IICbCDDaIIC} CUITITITT llluw|uc é |a
figure 12. L'impédance caractéristique du cable doit étre égale a l'impédance nominale de
sortie du magnétoscope en essai.

Le magnétoscope en essai doit fonctionner en mode lecture et on doit utiliser une bande
vidéo normalisée enregistrée avec un signal de mire de barres de couleur (voir figure 3).

Le niveau de sortie RF du magnétoscope vidéo peut étre obtenu en additionnant la perte
d'insertion du réseau adaptateur a l'indication de l'appareil de mesure (accordé sur la
fréquence de la porteuse vidéo et ses harmoniques) ou de I'analyseur de spectre.
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Radiofrequency currents flowing from the chassis of the receiver to the outer surface of the
screening of the coaxial cables shall be prevented from penetrating into the coaxial system
and thus causing erroneous measuring results, for example by means of ferrite tubes.

NOTE - Attention should be given to possible overloading of the input stage of the measuring set due to the
output signal of the auxiliary generator.

5.4.3 Measurement on receivers or associated equipment with balanced antenna
connectors

The method of measurement is similar to that described in 5.4.2. The measuring set-up is
given in figure 11.

A matching network shall, if necessary, be inserted between the recei or associpted

equipment and the selective voltmeter at a distance of 0,50 m fr , |and
conmected to the receiver by means of an unscreened balanced rect
matghing between the receiver and the balanced-to-unbalavice which
attepuates the asymmetric currents. If the asymmetric currents ace t ; can
generally be verified by reversing the connections of the b ; 9 nna
terminals of the receiver, they shall be suppressed by suitable\devic \J. S or
stop filters.
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ecause different techniques are possible, for example a
h a magnetic core) or ferrite suppression rings.

o

5.4.4 Presentation of the results

The|results shall be expressed in the/terms okt hstituti i i , as
sup )I|ed by the standard signal genertor gource impedance of the receivé¢r or

Is
0

5.5 | Measurement of [th

of associated eql
1,75 GHz

5.5.1 Introduction

If ajvideo recorder \ i ision
recqiver, additio at its
RF putput texmina ) ofc tput
signjal gr | N\ and
teleyisio i i

5.5.p Method of medsurement
The|RF,output of the video recorder under test is connected to the input of the measuring set
by calrro Uf [=} L,ua)\iai \,abic alld [} Illatbililly IICtVVUIi’\ (If ||c\,ca:aly) asS thVVII ill figuu—. 12
The characteristic impedance of the cable shall be equal to the nominal output impedance of
the video recorder under test.

The video recorder under test shall work in playback mode and a standard video tape
recorded with a vertical colour bar test pattern (see figure 3) shall be used.

The video recorder RF output level can be obtained by adding the insertion loss of the
matching network to the indication of the measuring set (tuned on the video carrier
frequency and its harmonics) or of a spectrum analyser.
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En variante, le niveau de sortie peut étre déterminé par la méthode de substitution. Un
générateur de signaux étalonné, ayant la méme impédance de sortie que l'impédance
caractéristique du céble de liaison, est connecté (par l'intermédiaire du réseau adaptateur
utilisé pour la mesure) a la place du magnétoscope vidéo et son niveau de sortie est réglé
de fagon a donner l'indication de référence sur I'appareil de mesure.

5.6  Mesure de la puissance perturbatrice des appareils associés (a I'exception des
magnétoscopes) dans la gamme de fréquences entre 30 MHz et 1 GHz

5.6.1 Généralités

Il est généralement admis qu'au-dessus de 30 MHz, I'énergie perturbatrice produite par un
app#relSe propayge par TayorTeEN et VETS € TECEPtEUr PETtuThE:

L'expérience a montré que I'énergie perturbatrice est surtout rayonnée\par _les 5 du
cable d'alimentation et des autres cables voisines de l'appareil ACqQnsidéré a LTonc
conyenu de définir le pouvoir perturbateur d'un appareil comme i rrait

fourhir a son cable d'alimentation et aux autres cables.

absorbant approprié placé autour de chacun de ces_cab it oU issance
absorbée est a son maximum.

5.6.p Méthode de mesure

La méthode décrite est utilisable po b en
termes de puissance disponible, produite auv nme
de fféquences de 30 MHz a 1 GHz.

Le gignal d'essai normali \ sont
donpés en 5.1.3.

La disposition dexmes ilise
une|pince abs

5.6.8 Procédurede

L'appareil a [ . 8 m
au-gessus du Soh8 . Le
cable a ante
poufl pouyoirple . La
pince absor rant
tourhé vers\'a ) A la
puisisance,perturbatice transmise par le cable (voir la figure 13).

Toutcéhle autre gue celui a mesurer doit étre soit déconnecté_si c'est mér‘nniqlmmpmt et

fonctionnellement possible, soit équipé d'anneaux de ferrite afin d'atténuer les courants RF
qui peuvent affecter les résultats des mesures. Un tel cable doit étre tiré vers I'extérieur de
la partie de I'appareil auquel il est connecté dans une direction perpendiculaire a la direction
du cable a mesurer.

Tous les connecteurs non utilisés doivent étre laissés non bouclés. Tous les connecteurs
raccordés a un céable doivent étre bouclés de facon représentative du fonctionnement. Si les
cables sont blindés et aboutissent normalement dans un sous-ensemble blindé, alors leur
charge doit étre blindée.
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Alternatively, the output level can be determined by a substitution method. A standard signal
generator, having the same output impedance as the nominal characteristic impedance of
the connecting cable, is connected (through the matching device used for the test) in place
of the video recorder and its output level is adjusted to give the reference indication in the
measuring set.

5.6 Measurement of disturbance power of associated equipment (video recorders
excluded) in the frequency range 30 MHz to 1 GHz

5.6.1 General

It is generally considered that for frequencies above 30 MHz the disturbing energy produced

by gmapptance s propagated-by tadiationmto the disturbedTeceiver:

Expgrience has shown that the disturbing energy is mostly radiated py\the portions of the
mains lead and other connected leads near the appliance. It is there the
dist:l:rbing level of an appliance as the power it could supply to {ts ther
conmected leads.

Thigq power is nearly equal to that supplied by the applia || i amp
plaged around any of these leads at the position whet S I its
maximum.

5.6.p Method of measurement

The| described method is applicableNfor ! ~ d in
terms of available power, produced at the tetqihals 0 5 lnge
30 NIHz to 1 GHz.

The|standard test signal a are
given in 5.1.3.

The|measuring set-up nent
use$ an absor

5.6.8 Measuring procedue

The|associgtes ipprent under test is placed on a non-metallic table of 0,8 m of height
aboye the flgor and from other metallic objects and from any person. The Jead
to be 3 I be stretched in a straight horizontal line for a length sufficiengt to
accom 3 orbmg clamp and to permit the necessary adjustment of its position for
tuning. The~abserbing™efamp is placed around the lead to be measured, with its cufrent
trangformertowards the equipment under test, so as to measure a quantity proportional to
the gisturbance poweér on the lead (see figure 13).

Any other lead than that to he measured shall either he disconnected if mpr‘hnnirnlly and

functionally possible, or fitted with ferrite rings to attenuate RF currents which may affect the
measurement results. Such a lead shall be stretched away from the connected unit in a
direction perpendicular to the direction of the lead to be measured.

All connectors not used shall be left unterminated. All connectors having a connected lead
shall be terminated in a manner representative of use. If the leads are screened and
normally terminated in a screened unit, then the termination shall be screened.
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La pince absorbante est appliquée successivement a tous les cables dont la longueur est
égale ou supérieure a 25 cm, blindés ou non, et susceptibles d'étre connectés aux différents
sous-ensembles en essai (par exemple, le cordon secteur ou le céble d'alimentation, les
cables véhiculant les signaux, les cables de commande, etc.). Sur les céables d'inter-
connexion reliant les différents sous-ensembles du méme appareil en essai, on doit
effectuer deux mesures: d'abord le transformateur de la pince étant prés du botftier du
premier sous-ensemble, ensuite le transformateur étant prés du boftier du second.

A chaque fréquence d'essai, la pince absorbante doit étre déplacée le long du céble jusqu'a
ce que la valeur maximale soit trouvée entre une position adjacente a l'appareil et une
distance d'environ une demi-longueur d'onde par rapport & cet appareil. Si nécessaire, les
cables connectés doivent étre rallongés afin d'avoir une longueur d'une demi-longueur

d'onde a 30 MHz (soit 5 m) augmentée du double de Ta Tongueur de Ta pince absorbante.
Toutefois, sur un cable d'interconnexion dont la longueur initiale est j Emi-
longueur d'onde aux fréquences les plus basses et dont I'extrémité esg DUS-
ens¢mble n'ayant pas d'autre conducteur externe, on limite le dé Ce a
part|r de ce sous-ensemble jusqu'a une distance égale a la longge r.
N cher
le
5.6.
Laf e et
de | e H
de la CISPR 16-1).
Le des
ma tres
cabl
5.7
5.7
L’équipement en Qi que
don
Les teur
de s
N b £ sur
upe charge adaptée, est au moins de 10 dB inférieur au niveau de rayonnement prévu de I'équipemeht en
epsai, le_cable et Mégliipement ayant un signal a 'entrée de méme niveau.
Les|sorties non utilisées de I'équipement en essai, si elles existent, doivent étre ferméeq sur

leur mpedance ormTatisee, enutitisant des charges btmdees:

Le cable d'alimentation, s’il existe, doit étre placé en position verticale et connecté a la prise
d’alimentation par un filtre de réseau adéquat. La longueur en exces du céble d’alimentation
doit étre repliée en zigzag de facon a former un faisceau vertical de longueur entre 0,3 m et
0,4 m.

Le cable d’alimentation et le cable coaxial du générateur de signal doivent étre munis de
dispositifs absorbants adéquats (par exemple, anneaux de ferrite), placés prés de
I’équipement en essai, pour éviter des erreurs de mesure.
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The absorbing clamp is applied successively to all leads whose length is 25 cm or longer,
unscreened or screened, which may be connected to the individual units of the equipment
under test (e.g. the lead to the mains or to the power supply, signal leads, control leads,
etc.). On interconnecting leads between units, belonging to the same equipment under test,
two measurements shall be made, the current transformer of the absorbing clamp facing first
one, then the other of the two units at the ends of the lead.

At each test frequency the absorbing clamp shall be moved along the lead until the
maximum value is found between a position adjacent to the equipment under test and a
distance of about a half wavelength from it. If necessary, the connected leads shall be
extended to have a length of a half wavelength at 30 MHz (i.e. 5 m) plus twice the length of
the absorbing clamp.

equdl to the original length of the lead.

OTE - An initial measurement could be made with the absorbind find

flequencies where the disturbance might be particularly strong.

5.6.4 Presentation of the results

e maXximum indicated vialue

The|measured power is expressed in dB(pW) and
i ple given in annex H of

and|the calibration curve of the absorbing clamlp
CISPR 16-1).

The|disturbance power level is given by igh the maximum values noted at ¢ach
frequency of measurement on the mains | 3{he anected leads.

5.7 | Measurement of radratiomnn 1 GHz to 18 GHz
5.7.1 Measuring set-

The equipment@ ) ogh a turntable of non-metallic material, the hgight
of which shall be 1 p )

Equjpment whict l gnal shall be connected to a suitable signal genefator
through a “w
NOTE - a be oponsidered “well-screened” if its radiation level, when terminated with a majched

Igad, ¥ ast’10°8B below the expected radiation level of the equipment under test, the cable anfl the

The| unused>outputs; if any, of the equipment under test shall be terminated with their
nonlinakimpedance by means of non-radiating loads.

The mains lead, of any, shall be placed vertically and connected to the mains outlet through
a suitable mains filter. Any excess length of the mains lead shall be made into a neat vertical
bundle with a length between 0,3 m and 0,4 m.

The mains lead and the signal generator coaxial cable shall be provided with suitable
absorbing devices (e.g. ferrite rings), placed close to the equipment under test, to avoid
measurement errors.
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Les mesures doivent étre effectuées avec une antenne a petite ouverture permettant de faire
des mesures séparées des composantes verticale et horizontale du rayonnement. La
hauteur au-dessus du sol de lI'axe de l'antenne doit correspondre a celle du centre de
rayonnement de I’équipement en essai.

Afin d’éviter I'influence de la réflexion du sol sur les résultats, on recommande d’utiliser une
antenne cornet adéquate, qui doit respecter les «conditions de Fraunhofer» & la distance de
mesure d:

d=>2 x b2\

U

H estla dimension maximale de I'ouverture du cornet;

N estlalongueur d’onde correspondant a la fréquence d’essai.

Pour les équipements trés volumineux cette formule doit étre appliquée a ! dal a
la dimension la plus grande de I'’équipement en essai. La distg Y inin doit
étre|supérieure a la valeur maximale obtenue pour d.

Pour les rapports élevés entre la distance d et la hautet S p étre
amgné a recouvrir le sol de matériau non cond i : le criterg de
valigation de 'emplacement de mesure indiqué en

gnces est constitué d'un
ent est faible, il peut |étre

L'appareillage de mesure utilisé
analyseur de spectre. Dans le cas
nécessai

5.7.R Validation de 'empla

La palidation de l'empla S it é déterminé comme suit. Une antgnne
d’émission doit étre manté evoit de placer le centre approximatif de
raygnnement ( du volume) de quwpement en essai. L'antgnne
d’énmi i s de rayonnement qu’'un d|pole demi-opde.
L'a

ante a¢on a avoir la méme polarisation, qui doit |étre
perg ginairg entre elles. Les essais doivent étre effectués dang les
plan i ertical.

L'empl J i\doitvétre considéré comme approprié pour les mesures a |une
fréq S Si_l'indication sur I'appareil de mesure ne varie pas de plus de =1,5 dB

nd le centre~de\I'antenne d’émission est déplacé de 0 cm a 15 cm dans touteg les
direttions parrapporpa sa position initiale.

NOTE.—'Pour les mesures entre 1 GHz et 4 GHz, on peut utiliser soit un dip6le demi-onde, soit une anfenne
cprnet comme antenne d’émission. Pour les mesures au-dessus de 4 GHz, il convient d’utiliser une anfenne
c
d

+ o A il + + H H +cl + H + &l H + H "I
brAet—OtaRt-ofttilise—the—eaRterre—corret—i-eonvient-de—teni—eompie—de—sen—gairparr+apport—at—dipole

emi-onde.

5.7.3 Procédé de mesure

Les mesures doivent étre effectuées selon la méthode de substitution avec I'antenne
orientée pour les polarisations horizontale et verticale, et la table tournante supportant
I’équipement en essai doit étre mise en rotation. Le niveau du rayonnement mesuré le plus
élevé doit étre enregistré a chaque fréquence de mesure. Ensuite, I'équipement en essai est
remplacé par une antenne d’émission alimentée par un générateur étalon, ayant les mémes
caractéristiques que l'antenne de réception (dipéle demi-onde ou antenne cornet). Son
centre doit étre placé dans la méme position que la position initiale du centre de
I’équipement.
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The measurements shall be made with a directive antenna of small aperture capable of
making separate measurements of the vertical and horizontal components of the radiated
field. The height above the ground of the centre line of the antenna shall be the same as the
height of the radiation centre of the equipment under test.

In order to avoid the influence of the ground reflection on the results, it is recommended to
use a suitable horn antenna, which will fulfil the “Fraunhofer conditions” for the measuring
distance d.

d=2 xb2/A
here
Y is the wider dimension of the horn aperture;
N is the wavelength corresponding to the test frequency.

the
ater

For [a very large test equipment this formula shall also be applied
gregtest dimension of the test equipment. The minimum meas
thar] the maximum value obtained for d.

For Jarge ratios of measuring distance d to measuring heig L ound plane [may
have¢ to be covered with a non-reflecting material e fil the site validation
critdrion stated in 5.7.2.

The|measuring set used in this freq ~ rige ist r. In
the gase that the radiation level is lowxa low-nQ ifi

5.7.p Test site validation

The| validation of the si c ollows. A transmitting antenna shall be
moynted at the position hally
the wolume centre) o nna

shall have the same thall
be placed at ‘@a
antgnnas shall \Noé p

two
be
pergendicular to g and
vert|cal polarizatjon\pha
The[site shall be™s { cy if

the |ndigati J ; the
trangmitti i
NOTE - For measureients between 1 GHz and 4 GHz either a half-wave dipole or a horn antenna mgy be

sed as A transmittipg antenna. For measurements above 4 GHz a horn antenna should be used. When a
brn antenna is used its gain above the half-wave dipole should be taken into account.

0 C

5.7.3 Measuring procedure

Measurements shall be made by the substitution method with the antenna having both
horizontal and vertical polarizations and the turntable with the equipment under test shall be
rotated. The highest level of radiation measured shall be noted at each measuring
frequency. Then the equipment under test is replaced by a transmitting antenna supplied by
a standard generator and having the same characteristics of the receiving antenna (half-
wave dipole or horn antenna). Its centre shall be placed in the same initial position of the
equipment centre.
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Pour chaque fréquence de mesure le niveau de sortie du générateur étalon est réglé de
facon a donner la méme indication de référence sur I'appareil de mesure. Le niveau de la
puissance disponible du générateur, augmenté du gain de I'antenne par rapport au dipdle
demi-onde, est retenu comme le niveau de la puissance rayonnée de I'’équipement en essai
a la fréquence considérée.

Il faut s’assurer qu'avec I'équipement en essai mis hors circuit, le niveau du bruit de fond est
au moins de 10 dB inférieur a la limite pertinente, sinon la lecture peut étre affectée de fagon
significative.

5.7.4 Présentation des résultats

Le piveau du rayonnement de I'équipement en essai doit étre exprimé en termeg de
puigsance de substitution équivalent en dB(pW).

»

nterprétation des limites des perturbations radioélectriques spécifié
par le CISPR

6.1 | Signification d’une limite spécifiée par le CISPR

6.1. Une valeur limite CISPR est une valeur don BCON ity i les
autdrités nationales, dans les normes nationales, le§ ré ents. tégauxyet les spécificafions
offidielles. Il est également recommandé que les-okganisa i ces
limites.

6.1.2  Pour les appareils faisant I'objetd’'une o i \ doit
signjfier que statistiguement au moin C un
nivelau de confiance de 80 %.

6.1.B Les essais de type

6.1.B.1 sur un &cha
conformément

6.1.

nue,

6.1.
ent

mps

En ¢
envi

étre
\ble,

6.2 | Conformité aux limites sur base statistique

6.2.1 Essai basé sur la distribution de t non centrale

L'essai doit normalement étre effectué sur un échantillon de cinq appareils, au moins, du
type considéré. Si, toutefois, en raison de circonstances exceptionnelles, il est impossible
d’obtenir un échantillon de cinq appareils, leur nombre pourra étre réduit jusqu’a trois.

La conformité est jugée a I'aide de la relation suivante:

X, + ks, <L
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For each measuring frequency the output level of the generator is adjusted in order to give
the same reference indication on the measuring set. The level of the available power of the
generator, increased by the radiating antenna gain above the half-wave dipole, is taken as

the level of the radiated power of the equipment under test at the considered frequency.

It shall be ascertained that, when the equipment under test is switched off, the level of
background noise is at least 10 dB below the relevant limit, otherwise the reading may be

sign

ificantly affected.

5.7.4 Presentation of the results

The radiation level of the equipment under test shall be expressed in terms of substituted

equivalent power in dB(pW).

6 Interpretation of CISPR radio interference limits

6.1 | Significance of a CISPR limit

6.1.1 A CISPR Ilimit is a limit which is recommended for
incorporation in national standards, relevant legal regulations a It is
also recommended that international organizations u i

6.1.2 The significance of the limits for typ n a
statistical basis, at least 80 % of the i with
80 % confidence level.

6.1.8 Type tests can be made:

6.1.8.1 on a sample of t&e with statistical evaluation in accordance
with|6.2 below.

6.1.8.2 for sim@

6.1.4 SubsequentA rom
timg to time, esp&ci

In trre cas bwal
shall beco 3.1
aboye.

6.2 | Compliante withylimits on a statistical basis

6.2.l Test based on the non-central t-distribution

The testshoutd be performed onm a sampte of not tess than five items of the type, putif in

exceptional circumstances five items are not available, then a sample of three shall be used.

Compliance is judged from the following relationship:

X, + ks, <L
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ou
X, estla moyenne arithmétique des niveaux des n appareils de I'’échantillon;
2 1 )2
=5 (-5
n-1

Xi est le niveau produit par un appareil seul;

k est le facteur extrait de tables de la distribution de t non centrale, assurant pour un
intervalle de confiance de 80 % que la limite prescrite n’est pas dépassée par plus
de 80 % des appareils du type examiné. La valeur de k dépend de la taille de n de
I’échantillon; elle est donnée dans le tableau ci-dessous;

L est la limite autorisée.

V),

échantillon plus grand.

n 3 4 5 12

k 2,04 1,69 1,52 1,20
6.2.p Si I'essai effectué sur I'’échantillon conduit A rme
aux|exigences de 6.2.1, on peut répéter I'essai S 1 é les
résyltats avec ceux du premier échanti F un

NOTE — A titre d’'information générale, voir C
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where

X, is the arithmetic mean value of the levels of nitems in the sample;

1 2

2 —

S, =—— X, — X, )

n n—l ( I n)

Xi is the level of individual item;

k is the factor derived from tables of the non-central t-distribution with 80 %

confidence that 80 % of the type is below the limit; the value of kK depends on the
sample size n and is stated below;

L is the permissible limit.

The[quantities x, x,,, s, and L are expressed logarithmically, namely in dB(uV), dB(uV/np) or
dB(pW).

n 3 4 5 6 7 8 9 /\ 10 11 12
7

k 2,04 1,69 1,52 1,42 1,35 1,30 }{ \1\4\4\ 1\24/ 1,20

6.2.2 Should the test on the sample result in no
6.2.1, then a second sample may be tested and the
firstjsample and compliance checked for the larger &

s of
the

NOTE - For general information, see CISPR™
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CEI-IEC 615/93

Mesure de la tension perturbatrice a radiofréquence injectée

dans le réseau (disposition horizontale) (voir 5.1.3 et 5.1.4)

Measurement of the radiofrequency disturbance voltage
injected into the mains (layout, top view) (see 5.1.3 and 5.1.4)
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